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Antike Geschichte

Tyrannei oder Republik — Ciceros letzter Kamp

Jorg Nowotny

Marcus Tullius Cicero, der Mann, dé

os letztem Kampf aus der Perspektive seiner Briefe.

10.-12. Klasse, 5.=7. Lernjahr

20 Unterrichtsstunden + LEK

1. Textkompetenz: Originaltexte erschlieBen, Uibersetzen

2. Sprachkompetenz: Kenntnis der syntaktischen und semanti-
schen Funktionen von Spracheinheiten

3. Kulturkompetenz: Antike Literatur und Kunst und ihre Rezeption
von der Antike bis zur Moderne analysieren

Thema ereiche:  Cicero: Selbstmitteilung in Briefen

Medien: Texte, Farbfolie, Bilder

Zusatzmaterialien: Zusatztexte (Ubersetzung und Interpretation)
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M3

Cicero Ad Atticum VIII, 11 (27. Februar 49) ,,Werbebrie
des Pompeius: Lass uns gemeinsam die Welt retten

Tuas litteras libenter legi; recognovi enim tuam

salute communi. Consules ad exercitum, quem

4 sé conferre: sich begeben — 5 afflictu§ t, unterdriickt — 6 o

pis f: Beistand, Hilfe

Aufgaben

1. Suchen Sie aus d i ie zeigen, dass es sich um einen Brief handelt.

war ihm klar, dass die politische
Kollaps, eine Katastrophe hinaus-

3 Clcero, der mit beiden in enger Verbindung
die Entscheidung gestellt, sich fir Pompeius
atspartei auf der einen Seite, oder sich fiir Caesar und
rzplane auf der anderen Seite zu entscheiden.

von Pompeius Magnus.

Biste des Pompeius

te er, sich festzulegen; denn zum einen wollte er die Republik aufrechterhalten
i starken, zum anderen fiihlte er sich Caesar verbunden, weil dieser ihm die Riick-
kehr aus dem Exil erméglicht hatte. Insbesondere wollte er auf alle Falle einen Biirgerkrieg
vermeiden, der fiir Rom eine Katastrophe ware. Bis zum Schluss bemtihte sich Cicero um
eine friedliche Losung der Krise, indem er auf Verhandlungen setzte, ist aber damit geschei-
tert. Zum Schluss schlug Cicero sich auf die Seite der Senatspartei. Damit blieb er einerseits
seinen Prinzipien treu, andererseits zahlte er auf die Starke und die militarische Erfahrung
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M6

Cicero Ad familiares IX 20: Ciceros Leiden nach dem Kr

In dem folgenden Briefausschnitt an seinen Freund Paetus wird die Unzufriedenheit u
lung Ciceros mit seiner derzeitigen Situation deutlich.

CICERO PAETO (Scr. Romae mense Sextili (post VII. K. Sext.) a.u.c. 708
Haec igitur est nunc vita nostra: mane salutamus domi et bon
tristis?, et hos laetos victores, qui me quidem perofficiose? et
Ubi salutatio® defluxit®, litteris me involvo’, aut scribo aut
audiant quasi doctum hominem, quia paulo® sum
omne tempus datur’. Patriam eluxi®® iam et gravi

unicum filium.

défluxi: h.: sich verlaufen — 7 sé litteris involverefich in di i i paulo: ein wenig — 9 corpori

datur: es wird sich dem korperlichen Wohl gewi em korperlichen Wohl — 10 élagére,

éllgeo, éluxi: betrauern

Aufgaben
1. Ubersetzen Sie den Text in ange
2.
3.

auf der Seite der Verlierer, da Caesar als Sieger aus dem Burger-
ing. SO bheb Cicero nichts anderes tibrig, als sich ein weiteres Mal der Gnade

sich Cicero erneut der Schriftstellerei. Aber er fiihrte auch eine Reihe von Pro-
allem als Verteidiger von Freunden, die durch den Biirgerkrieg bei Caesar in
cfallen waren.

zessen,
Ungnade
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3. Zwei Optionen stehen der Familie Ciceros offen:

Erwartungshorizont (M 6)

1. Cicero seinem Paetus (geschrieben in Rom im Monat Sextilis (n
Jahre 708 nach Griindung der Stadt)
Dies ist jetzt also mein Leben: morgens empfange ich zu

Cicero Uberldsst die Entscheidung seiner Frau Terentia und Tullia. Sie sollten sich am besten an
dem Verhalten anderer Familien orientieren. Aber gleichzeitig rat er, ihr Haus zum Sghutz als
Festung auszubauen. Letztlich sind sie in Rom geblieben.
Die Losung dieser Aufgabe kann hier sehr vielfaltig ausfallen. Es ist sicherlich eine gute
genheit, sich mit den in dem Brief dargelegten Ansichten Ciceros intensiv und
beschaftigen.

In Rom bleiben und darauf hoffen, dass Dolabella ihnen als Anhdnger Caesars Schutz bieten
wird.

Mit Cicero Rom verlassen, wie auch die anderen Optimaten es tun bzw. getan haben, die
ebenfalls ihre Familien mitgenommen haben. Im Umfeld dieses Exils gibt es geniligend Mog;
lichkeiten, wo die Angehdrigen gut und sicher unterkommen kénnten.

gute Mdnner), aber als betriibte, als auch diese strahl i ie mich je@falls sehr

gefallig und sehr liebevoll achten. Sobald der morgendli

vertiefe ich mich in die Studien, oder ich schreibe i elche, die mich
horen wollen gleichsam wie einen gelehrten Me ehrter bin als sie

selbst. Daraufhin widme ich mich die ganze Zeit dem |
bereits betrauert sowohl schwerer als auc i

das politische Geschehen keinen Einflu
gekdampft hat, ist to
Vorschlag fir ein Tafg

ehr hat: die Republik, fiir die er sein ganzes Leben

fia

‘neros . wnach dem Blrgerkrieg

Emp{amg von Kllentew . Sreunden:  betritbte Optimaten, strahlende, aber freund-

=

liche steger (salutmmus dowl et bonos viros
multos, sed tristist, et hos Laetos victores)
< lesen oder sere ben Litteris me bnvolvo, aut seribo aut lego
mlit Cleero zu  Lskutieren venlunt etlam, qui me audiant
“hes Wohl corporl omne tempus datur

‘n beschu.. Ceben

= Cu voschelnt sich zu langwetlen

orizont (M 7)

1. Satzstrukturanalyse: aciKonnektor Gliedsatz p.c. ABL ABS.
CICERO M. VARRONI SALUTEM
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M 13 Cicero Ad familiares X 28: Marcus Antonius, der bitter
Nachtisch

Gaius Trebonius war ein Parteiganger Caesars. Er war u.a. 45 v.Chr. Konsul und bekam
ihm die Provinz Asia als Prokonsul zur Verwaltung. Nichtsdestotrotz nahm er a
Verschworung gegen Caesar teil und reiste Ende Mdrz in seine Provinz Asia. Dort
Ende Januar 43 von Dolabella ermordet. Er war also bereits tot, als Ciceroghm diesen

arz 44 an der

Cicero Trebonio s.

Idibus Martiis invitasses!

Quam vellem ad illas pulcherrimas epulas?

Nam, cum senatum a. d. XIII.

aliarereferrent, to

irtutem consuetudinemque revocavi

s. Hic dies meaque contentio’ atque actio®® spem

isoppositus® esset terror Antonio, nihil Antonium sceleris, nihil

riturum fuisse.  Rom 2. Februar 43

e dbh L R aLais o o o A

irlich Marcus Antonius, den Trebonius am 15. Mdrz 44 unter irgend einem Vorwand in seinem Haus
hatte, damit er nicht das Attentat vereitelt.) — 6 fas est: es ist erlaubt — 7 subirasci, subirascor:
ziirnen — 8 uni: Pradikativum zu mihi — 9 ut: h.: sobald — 10 foedus, foeda, foedum: schimpflich, wiirdelos — 11
foedus discessus: Antonius war am 28. November 44 aus Rom abgezogen, um sich der Provinz Gallia Cisalpina
zu bemdchtigen — 12 acer, acris, acre: tiichtig, tatkraftig — 13 in 6re et amore habére: im Munde und im Herzen
thren — 14 totam rem publicam complecti: (den gesamten Staat darstellen) die Gesamtlage des Staates dar-
legen — 15 languens: matt, kraftlos — 16 defessus: mide — 17 contentid, contentionis f: Anstrengung, Debatte
— 18 actio, actionis f: Vortrag, Rede (Es handelt sich um die 3. Philippische Rede.) — 19 consulés egrégii: erginze
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sunt — 20 puer Caesar: gemeint ist Octavianus — 21 reliqua: in Zukunft — 22 hoc certum habeto: dieses ist
gewiss — 23 veterani: gemeint sind die Veteranen seines Adoptivvaters C. lulius Caesar — 24 opponere, oppono,
opposui, oppositum: entgegensetzen, zusetzen

Cicero grif3t Trebonius

Wie wollte ich, du hattest mich zu jenem herrlichen Gastmahl an den Iden des Marz eingel

Angelegenheiten verhandelten,

und dén i@en Senat zu seiner

friheren Tuchtigkeit und Haltung zuriickgerufen mehr durch &fte des Herzens als durch die

des Verstandes.

und ich selbst habe nachher keine ) i nicht nur mir Gber die Republik

d, der junge Caesar ist hervorragend,

; dieses ist gewiss, dass, wenn

eutschen Liickentext, indem Sie die fehlenden Stellen in angemessenes
aus dem Text die Stilmittel heraus und geben Sie deren Funktion an.

was mit ,jenem herrlichen Gastmahl” (Z. 1) gemeint ist.
4. Erldutern Sie, warum Cicero Antonius als ,pestis” bezeichnet.
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